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ploughs that had tilled the dry-crop land (Pom. 117,118). Women performing choric dance declared: "Oh men of the hamlets; As you follow unrighteous ways, the sweet-potato will not flourish here; honey will not be found in your hills; your millet-crops too would not put forth ears of corn" (Kali. 39:ii-H).
2.   Mullai Nilam (Mullai tract) Cochineal-insects   would     crawl about on     the ground in rainy season in Mullai tracts. (Ciru.168). Slender jasmine-creeper would put  forth     buds like sharp     teeth in the     Mullai tract after the rains (Kuru.ise).
3.  Mullai Tinnta Palai (Mullai  turned  to   desert land)
In the mullai-tTact that had turned into a wilderness, mirage was common; the barn-owls hooted alternately; the saline tract had a long barren tract where nothing grew; there bandits with powerful bows shared among themselves the booty they had plundered from the merchants slain by them (Akam.89:2-i7).
Kolai - Kollutal (Murder/killing)
Hunters had wreaths of glory-lily flowers, and murderous bows (Pati.so:9). Fierce and murderous fishermen living in low-caved cottages, caught the big fish by throwing their javelins at them (Akam.2io:i,2). Bandits with murderous spears, even like the God of Death, lay in wait for wayfarers and killed them (Kuru.283:4-6). The hero said to his companion: "Beautiful and terrible like the images carved by the deity in Kolli Hill, my beloved has learnt well how, to kill me; therefore I suffer helplessly" (Nar. 185:10-12). The heroine had eyes that killed (Kali. 108:52),
Kolai Eru - Erutaluvutarkkuiya   Kdlai   (Bull fit for bull-fight)
The relatives of the cowherdess said that the herdsmen who vanquished the murderous bull with tawny - eyes, was fit to marry the gazelle-eyed maiden (Kali.104:22,23). The heroine sang in the choric dance: "My friend, we shall com-
fort with the warmth of our breasts the wounds caused by the murderous bulls on our men"
(KalUQ6:34-36).
Kolaivar - Vetar (Hunters)
The pile of leaves covering the corpses of the men slain by the hunters, looked like a long hedge of thorns (KaiU2:i,2).
Kolaivan - Vetan (Hunter)
Paranar praised Valvilori thus; "Who could be the hunter who can shoot an arrow such that it lodges in the nest of a monitor-lizard after killing an elephant, a tiger, a stag and a boar in its passage? He does not seem to be a hunter who kills for profit; he looks to me like an opulent person" (Puram.i52:i-9).
2.  Alittal   Tolilutaiya   Civan     (Lord    Civa, the Destroyer)
The red bull had a curved and full-grown horn, resembling the slender crescent worn by Lord Civari, the Destroyer (Kali.103:15,16).
3.  Kolainan (Killer)
The heroine at the separation from her Lord lamented thus: "With many promises, he comforted me and convinced me before embracing my bosom: "Won't I ever be able to see this killer of mine who has deserted me thus making my happiness false?" (Kali. 147:23-25).
Kolu - 1. Karu (Ploughshare/coulter) Workers tilling the dry land   with   many    bulls yoked to the plough, would   get     many   bright gems by the side of   the   furrow   caused by the
coulter (Pati.58:i5-16).
2. Koluppu (Fat)
In the burial ground the female-owl would tease its mate that had forgotten where it kept the raw pieces of flesh without fat (Pati.44:i7-i9).
Kohmtu - 1. Talaippakuti (Head-piece) The pakanrai buds shone bright like the head of the conch left over after cutting by the unbrah-h became     blunted like   the coulters of the the flower ofj with nestling clouds, has come and made love to mev) (Akaui-
